Porownanie ttumaczen Jana 8:38

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Co Ja zobaczytem u — Ojca, mowie,
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swigtego | a wy wiec co uslyszeli$cie od — ojca
Starego 1 Nowego Przymierza czyncie.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Ja co widzialem u Ojca mojego mowie
interlinearny | Oblubienicy i wy wiec co widzieliécie od ojca
waszego czynicie
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Moéwig to, co Ja widzialem u Ojca™* —
dostowny i wy tez czynicie to, co styszeliScie od
ojca.**1?)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Co ja ujrzatem u Ojca, mowie. I wy
dostowny | Wojciechowski wigc, co ustyszeliscie od Ojca
czyncie.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Ja co widziatem u Ojca mojego méwig
dostowny i wy wiec co widzieliscie od ojca

waszego czynicie

D <x>500 5:19</x>; <x>500 12:49</x>; <x>500 14:10</x>
2 <x>690 3:10</x>
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